COMPETITION SEATER DIES - REDDING 30 NOSLER BULLET
SEATING DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber
is the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-
adjustable die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth
adjustments and is infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set
feature that allows you to zero the micrometer to your favorite seating depth.
Sold separately or as part of a set. Also available for handgun and straight wall
cartridges.

Attributes

Name: REDDING 30 NOSLER BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749016558

Mfr. No.: 55817

Cartridge: 30 Nosler

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760558177

Item details

Made in USA



Table of Contents

¢ Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fur das WettkampfSetzmatrizen REDDING 30 Nosler Bullet Seating Die
English: Safety Instructions for the Redding Competition Seater Die

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Redding Competition Seater

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding Competition Bullet Seater 30 Nosler
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition Seater Dies 30 Nosler Bullet Seating Die



Sicherheitsanleitung fur das
WettkampfSetzmatrizen REDDING 30 Nosler
Bullet Seating Die

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des WettkampfSetzmatrizen REDDING 30 Nosler Bullet Seating Die.
Diese Matrize ist darauf ausgelegt, dir eine prazise und sichere Nutzung zu ermdglichen. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du dich mit den grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen beim Umgang mit
Nachladezubehor vertraut machst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung. Bei Anzeichen von Schéaden,
nutze das Produkt nicht weiter.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen lber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit
der Matrize arbeitest.

Achte darauf, dass die Matrize ordnungsgemaR und sicher an deiner Ladepresse befestigt ist, bevor du
mit dem Nachladen beginnst.

Stelle sicher, dass du in einem gut bellifteten Bereich arbeitest, besonders wenn du mit chemischen
Substanzen oder Pulvern umgehst.

Vermeide es, wahrend des Nachladens abzulenken oder dich mit anderen Aktivitaten zu beschaftigen.
Halte die Arbeitsflache sauber und frei von unnétigen Materialien, um das Risiko von Unfallen zu
minimieren.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation:

1. Stelle sicher, dass deine Ladepresse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

2. Befestige die Matrize sicher an der Ladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Uberpriife die Einstellung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie auf die gewiinschte Sitztiefe
kalibriert ist.

Nutzung:

Lade die Patrone gemaR den spezifischen Anweisungen fur die 30 Nosler.

Stelle die Matrize auf die gewlinschte Sitztiefe ein, indem du den Mikrometer verwendest.

Flhre den Sitzvorgang vorsichtig durch und achte darauf, dass die Matrize nicht Uberlastet wird.
Uberpriife regelméaRig die Ergebnisse und passe die Einstellungen nach Bedarf an.

PR



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den oértlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.

¢ Bei der Entsorgung von beschadigten oder nicht mehr benétigten Produkten, halte dich an die Richtlinien
fur gefahrliche Abfalle, falls zutreffend.

¢ Achte darauf, dass die Matrize und andere Nachladeutensilien sicher gelagert werden, bis sie
ordnungsgemaR entsorgt werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand
hast, um eine schnelle und effektive Unterstlitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Nachladen von Munition von gréSter Bedeutung ist. Halte dich an diese
Richtlinien, um ein sicheres und erfolgreiches Nachladeerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instructions for the Redding Competition
Seater Die

Introduction

Thank you for choosing the Redding Competition Seater Die for your reloading needs. This product is designed
to provide precision and ease of use when seating bullets. To ensure your safety and the safe operation of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always use the die according to the manufacturer's instructions.

e Ensure that the work area is clean and free from any distractions.

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling reloading equipment.

¢ Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the die.
¢ Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.

¢ If you encounter any issues or have questions, seek assistance from knowledgeable personnel.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended seating depth adjustments.

¢ Ensure that the die is properly secured in the reloading press before use.

¢ Avoid using excessive force when seating bullets to prevent damage to the die and ensure consistent
results.

¢ Always handle primers and powder with care, following all safety protocols for these materials.

¢ Store the die in a dry, secure location when not in use to prevent rust and damage.

¢ Do not modify the die or use it for purposes other than intended.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that your reloading press is clean and free from debris.

o Securely attach the Redding Competition Seater Die to the reloading press using the 7/814
threads.

o Adjust the die to the desired height, ensuring it is firmly locked in place.

2. Usage

o

Prepare your cases and ensure they are clean and properly sized.

Set the micrometer to your preferred seating depth. The die is calibrated in .001" increments for
precise adjustments.

Place a bullet into the case mouth and position it under the die.

Slowly lower the ram of the reloading press to seat the bullet. Avoid using excessive force.

After seating, check the overall length of the cartridge to ensure it meets your specifications.
Repeat the process for additional cartridges, making adjustments as necessary.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal products.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Redding Competition Seater Die, please consult the manufacturer's
website or contact their customer service directly. It is essential to have the product information and any
relevant details ready when seeking assistance.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective reloading experience with your Redding
Competition Seater Die. Always prioritize safety and consult professionals if you have any doubts or questions
regarding the use of this product. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Redding Competition Seater

Introduccion

Gracias por elegir el Redding Competition Bullet Seater para tus necesidades de recarga. Este producto ha sido
disefado para proporcionar un asiento de balas preciso y suave. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras alguna irregularidad, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de Lesiones: Utiliza gafas de seguridad y guantes durante la operacidn para protegerte de
posibles lesiones.

e Manipulacion de Componentes: Maneja las piezas del die con cuidado. Las partes afiladas pueden
causar cortes.

¢ Ajustes de Profundidad: Realiza ajustes de profundidad con cuidado. Un ajuste incorrecto puede
afectar la precision de la carga.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para realizar ajustes y
mantenimiento.

¢ Condiciones de Trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.
o Atornilla el die en la prensa utilizando el adaptador adecuado.
o AsegUrate de que esté firmemente sujeto.

2. Ajuste de Profundidad:

o Usa el micrémetro para ajustar la profundidad de asiento. Hazlo en incrementos de .001" para
obtener precisién.
o Utiliza la funcién de ajuste a cero para calibrar el micrémetro a tu profundidad de asiento favorita.

3. Carga de Balas:

o Inserta la bala en el die y aseglrate de que esté alineada correctamente.
o Baja la prensa suavemente para asentar la bala en el cartucho.
o Revisa la profundidad de asiento después de cada carga para asegurar la consistencia.

4, Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
o Inspecciona las partes méviles para asegurarte de que funcionen sin problemas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién
de productos de recarga.
¢ Si el producto estd dafiado o no se puede utilizar, lleva el die a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y efectivo del Redding Competition Bullet Seater, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de este
producto, busca asesoramiento profesional.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Bullet Seater 30 Nosler

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater per il calibro 30 Nosler. Questo prodotto e progettato

per garantire un'ottima precisione e facilita d'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in presenza di sostanze infiammabili.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti di ricarica.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Identificazione dei pericoli:
o Rischio di infortuni se utilizzato in modo improprio.
o Possibilita di danni al prodotto se non si seguono le istruzioni.
¢ Istruzioni per evitare i pericoli:
o Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
o Non forzare il meccanismo del die; utilizza solo le impostazioni consigliate.
o Non lasciare il prodotto incustodito mentre & in uso.
¢ Avvertenze specifiche per il pubblico:
o Questo prodotto e destinato a utenti esperti; non € raccomandato per i principianti senza
supervisione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il tuo pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Competition Bullet Seater.
o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
o Regola il die all'altezza desiderata per il tuo calibro.

2. Uso:

o

Imposta il micrometro sulla profondita di inserimento desiderata.

Inserisci il proiettile nel die e attiva la pressa lentamente.

Controlla la profondita di inserimento e regola se necessario.

Utilizza la funzione di azzeramento per tornare alla tua impostazione preferita facilmente.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli accessori.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono centri di raccolta specifici per materiali
pericolosi.

¢ Ricicla il packaging secondo le normative locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande di sicurezza o segnalazioni di problemi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Redding Competition
Bullet Seater. Ricorda sempre di rimanere informato sulle normative di sicurezza e di segnalare eventuali
prodotti pericolosi alle autorita competenti.



Sakerhetsinstruktioner for Redding Competition
Seater Dies 30 Nosler Bullet Seating Die

Introduktion

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater. Denna produkt ar designad for att ge hég precision och
sakerhet vid anvandning. Vanligen I3s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, vid anvandning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrép innan du bérjar anvanda produkten.

Undvik att anvanda produkten i en milj6 med hég fuktighet eller dar det finns risk for elektriska stétar.

e Anvand produkten endast for avsett andamal, dvs. for att justera seatingdjupet pa 30 Noslerkulor.

Folj noggrant instruktionerna for justering av mikrometern for att undvika felaktiga installningar.

Var medveten om att felaktig anvandning kan leda till skador pa produkten och potentiellt orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Placera Redding Competition Bullet Seater pa en stabil och plan yta.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt i en pressmaskin som ar avsedd for bullet seating.
o Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och atdragna innan anvéandning.

2. Anvandning:

o Justera mikrometern till 6nskat seatingdjup med hjalp av de angivna intervallerna (.001").
o Anvand nollstallningsfunktionen for att aterstalla mikrometern till ditt favorit seatingdjup.
o Forin kulan i kammeret och tryck forsiktigt for att seat den till ratt djup.

o Kontrollera seatingdjupet med ett matverktyg for att sakerstalla korrekt justering.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Tack for att du valt Redding Competition Bullet Seater. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.
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